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@ ENGLISH

IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read these instructions carefully before using the
appliance, and always follow the safety and operating instructions.

Important: This appliance can be used by children over 8 years
old and people with reduced physical, sensory or mental
capacities or with a lack of experience or knowledge if they have
been given supervision or instructions concerning the safe use of
the appliance and the risks involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are older than 8 years and supervised.
Never leave the appliance and its cord unsupervised and within
reach of children less than 8 years old or irresponsible persons,
especially when it is plugged into the wall or when it is cooling
down.

o Never leave the appliance unsupervised when in use.

o From time to time check the appliance for damages. Never use
the appliance if it shows any signs of damage. All repairs
should be made by a competent qualified electrician(*).

o Only use the appliance for domestic purposes and in the way
indicated in these instructions.

o Never immerse the appliance in water or any other liquid for
any reason whatsoever.

o Before cleaning, always remove the batteries.

o If the batteries leak, remove them, clean the contacts of the
appliance and wash your hands.

o If you do not use the appliance for a long time, remove the
batteries so that they do not leak.

(*) Competent qualified electrician: after-sales department of the
producer or importer or any person who is qualified, approved and
competent to perform this kind of repairs in order to avoid all
danger. In case of need you should return the appliance to this
electrician.
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BEFORE USE

USE

This appliance runs on 4 AA/(L)R06 batteries.

Remove the tank by turning it until the symbol ¥ on the motor unit ends up in front of
the opened padlock & on the tank.

Fill the fransparent tank with salt or pepper.

Remove the battery compartment from the metallic housing of the appliance and
insert the batteries in such a way that the top of the batteries is aligned with the
symbol + inside the compartment.

Put the battery compartment on the tank and make sure that the 2 metallic sticks of
the battery compartment are placed on the 2 small metallic rings of the tank.

Put the metallic housing on the assembled tank and battery compartment in such a
way that the symbol ¥ on the motor unit is placed in front of the opened padlock &'
on the fank and screw the tank until the symbol ¥ ends up in front of the closed
padlock & . Then pull gently at the tank to make sure that it is fully tightened onto the
motor unit.

Before seasoning your meals, you can adjust the size of the ground salt and pepper
by turning the button which is under the appliance.

To do so, remove the protection by pulling it and turn the button clockwise for
smaller grind and do the contrary for larger grind.

Hold the appliance above the meal to season and push the button which is on top
of the appliance. The light lights the part you are seasoning.

Maintenance
Disassemble the different parts of the appliance and clean them separately with a damp
cloth.

Battery

If your appliance does not work properly, it is probably because the batteries are
discharged. In that case, replace them by new ones of the same type (cf. Before use).
It is possible that if you try to use rechargeable batteries, the appliance will not function,
which may be caused by the size or the charging capacity of the rechargeable
batteries.

Please eliminate the old batteries in an environmentally friendly way.
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PROTECTION OF THE ENVIRONMENT - DIRECTIVE 2012/19/EU

In order to preserve our environment and protect human health, the waste electrical and
electronic equipment should be disposed of in accordance with specific rules with the

implication of both suppliers and users. For this reason, as indicated by the symbol ‘== 0N
the rating label or on the packaging, your appliance should not be disposed of as unsorted
municipal waste. The user has the right fo bring it to a municipal collection point performing
waste recovery by means of reuse, recycling or use for other applications in accordance
with the directive.

The user manual is by simple request also available in electronic format from

the after-sales service (see warranty card).
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DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
Vor Inbetriebnahme die Gebrauchsanleitung sorgfaltig lesen,

danach handeln und aufbewahren! Bei Weitergabe des Gerétes
die Gebrauchsanleitung beilegen.

Wichtig: Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit einer koérperlichen, sensorischen, geistigen oder
motorischen Behinderung oder einem Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen verwendet werden, sofern diese Personen
beaufsichtigt oder Uber den sicheren Gebrauch des Geréats
unterrichtet wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch Kinder
durchgefuhrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
beaufsichtigt. Lassen Sie |hr Gerat und sein Netzkabel nie
unbeaufsichtigt und in Reichweite von Kindern jinger als 8 Jahre
oder unverantwortlichen Personen, wenn es an der Steckdose
hangt oder wenn es abkunhlt.

o Lassen Sie lhr Gerat niemals beim Gebrauch unbeaufsichtigt.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand lhres Geréates und bei
irgendwelcher Beschadigung wenden Sie sich an einen
Fachmann (*).

o Benutzen Sie das Gerat nur zu Haushaltszwecken, wie in der
Bedienungsanleitung angegeben.

o Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten, weder zum Reinigen, noch zu einem anderen
Zweck.

o Entfernen Sie die Batterien, bevor Sie das Gerat reinigen.

o Wenn die Batterien auslaufen, entfernen Sie sie, reinigen Sie
die Kontakte des Gerates, und waschen Sie sich die Hande.

o Wenn Sie das Gerat lange Zeit nicht benutzen, entfernen Sie
die Batterien, damit sie nicht im Gerat auslaufen kénnen.
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VOR DEM GEBRAUCH

e Dieses Gerdt funktioniert mit 4 AA/(L)RO6 Batterien.

e  Entfernen Sie den Tank, indem Sie ihn drehen bis sich das Symbol ¥ des Motorblocks
gegenUber dem offenen Vorhdngeschloss ¢ am Tank befindet.

e  FUllen Sie den durchsichtigen Tank mit Salz oder Pfeffer.

e Entfernen Sie das Batteriefach vom Metallgehduse des Gerdates und setzen Sie die
Batterien so ein, dass die Oberseite der Batterien mit dem Symbol + im inneren Teil
des Batteriefachs gleichgerichteft ist.

e Stellen Sie das Batteriefach auf den Tank und stellen Sie sicher, dass die 2
MetallstGbchen des Batteriefachs auf die 2 kleinen Metallringe des Tankes gestellt
werden.

e Befestigen Sie das Metallgehduse so auf dem zusammengesetzten Tank und
Baftteriefach, dass das Symbol ¥ des Motorblocks sich gegentber dem offenen
Vorh&ngeschloss & des Tankes befindet und drehen Sie den Tank bis sich das Symbol
¥ gegenlber dem geschlossenen Vorhdngeschloss & befindet. Ziehen Sie dann
leicht am Tank um zu kontrollieren, ob er richtig am Motorblock festgemacht ist.

GEBRAUCH

e Bevor Sie lhre Speisen wirzen, kdnnen Sie die GréBe des gemahlenen Salzes und
Pfeffers anpassen, indem Sie den Knopf an der Unterseite des Gerétes drehen.

. Entfernen Sie dazu die Schutzkappe und drehen Sie den Knopfim Uhrzeigersinn um
feiner zu mahlen und im Gegenuhrzeigersinn um gréber zu mahlen.

. Halten Sie das Ger&t Uber der zu wirzenden Speise und dricken Sie den Knopf an
der Oberseite des Gerates. Die Leuchte beleuchtet den Teil, den Sie wirzen.

PFLEGE

Demontieren Sie die verschiedenen Teile des Gerdates und reinigen Sie sie separat mit
einem feuchten Tuch.

Batterie

Wenn |hr Ger&t nicht mehr ausreichend funktioniert, sind wahrscheinlich die Batterien leer.
In diesem Fall, ersetzen Sie die Batterien durch neue Batterien desselben Typs (cf. Vor
dem Gebrauch).

Mdoglicherweise funktioniert das Gerdat nicht, falls Sie aufladbare Batterien verwenden,
wegen der GréBe oder der Ladekapazitdt der aufladbaren Batterien.

Bitte enfsorgen Sie die alten Batterien auf eine umweltfreundliche Weise.
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(*) Fachmann: anerkannter Kundendienst des Lieferanten oder
des Importeurs, der fur derartige Reparaturen zustandig ist.
Fur eventuelle Reparaturen wenden Sie sich bitte an diesen
Kundendienst.

UMWELTSCHUTZ - RICHTLINIE 2012/19/EU

Zum Schutz unserer Umwelt und unserer Gesundheit sind Elekiro- und Elektronik-Altgerate
nach bestimmten Regeln zu entsorgen. Dies fordert den Einsatz sowohl des Herstellers bzw.
Lieferanten als auch des Verbrauchers.

Aus diesem Grund darf dieses Gerat, wie das Symbol E auf dem Typenschild bzw. auf der
Verpackung zeigt, nicht in den unsortierten RestmUll gegelben werden. Der Verbraucher
hat das Recht, dieses Gerat Uber kommunale Sammelstellen zu entsorgen; von dort aus
wird die spezifische Behandlung, Verwertung bzw. das Recycling gem. den Erfordernissen
der Richtlinie sichergestellt.

Die Bedienungsanleitung ist auf einfache Nachfrage auch verfigbar in elekironischem
Format bei dem Kundendienst (sieche Garantiekarte).
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FRANCAIS

POUR VOTRE SECURITE

Veuillez lire ces instructions attentivement avant d’utiliser
'appareil, suivez toujours les instructions d’utilisation et de
sécurité.

Important: Votre appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de plus de 8 ans et des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou des personnes dénuées
d’expérience ou de connaissances, S’ils ont pu bénéficier, au
préalable, d’une surveillance ou d’instructions concernant son
utilisation en toute sécurité et sur les risques encourus. Les
enfants ne doivent surtout pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage
et la maintenance ne doivent pas étre effectués par des enfants a
moins qu’ils aient plus de 8 ans et qu’ils soient supervisés. Ne
laissez jamais votre appareil et son cable d’alimentation sans
surveillance et a la portée des enfants de moins de 8 ans ou des
personnes non responsables, surtout lorsque celui-ci est sous
tension ou pendant sa phase de refroidissement.

o Ne laissez jamais votre appareil sans surveillance lorsque
celui-ci est en fonctionnement ou sous tension.

o Vérifiez régulierement I'état de votre appareil et s'’il est
endommagé de quelque facon que ce soit, faites le vérifier et
réparer par un service qualifié compétent(*).

o Utilisez I'appareil uniquement pour des usages domestiques et
de la maniere indiquée dans la notice.

o Ne plongez jamais l'appareil dans l'eau ou dans tout autre
liquide.

o Retirez les piles avant de nettoyer I'appareil.

o Si les piles fuient, retirez-les, nettoyez les contacts de votre
appareil puis lavez-vous les mains.

o En cas d’arrét prolongé, retirez les piles.
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AVANT L'EMPLOI

e  Cet appareil fonctionne avec 4 piles de type AA/(L)ROé.

. Détacher le réservoir en le fournant jusqu'a ce que son cadenas ouvert ¢ se trouve
en face du symbole ¥ sur le bloc moteur.

e  Remplissez le réservoir transparent de sel ou de poivre.

e  Retirez le compartiment & pile du corps métallique de I'appareil et introduisez les
piles de maniére a ce que le haut des piles corresponde avec le signe + indiqué
dans le logement.

e Posezle compartiment a pile sur le réservoir en faisant attention que les 2 pines
métalliques du compartiment & piles se frouvent sur les 2 petits ronds métalliques du
réservoir.

. Mettez le corps métallique sur I'assemblage réservoir/compartiment & piles de fagcon
d ce que le symbole ¥ du bloc moteur se trouve en face du cadenas ouvert ¢ situé
sur le réservoir et vissez le réservoir jusqu’'d ce que le symbole ¥ soit aligné avec le
cadenas fermé § . Tirez ensuite Iégerement sur le réservoir pour vérifier qu'il est bien
fixé au moteur.

UTILISATION

e Avant d'assaisonner vos plats et préparations, vous pouvez régler la taille souhaitée
du sel et du poivre moulu en fournant le bouton qui se trouve sous I'appareil.

. Pour ce faire, retfirez le cache en le firant ef fournez le bouton dans le sens des
aiguilles d'une montre pour des grains plus fins et inversement pour des grains plus
gros.

e Tenez!'appareil au-dessus de la préparation a assaisonner et appuyez sur le bouton
situé sur le dessus de I'appareil. La lumiére éclaire la partie que vous assaisonnez.

ENTRETIEN

Démontez les différentes parties de I'appareil et nettoyez-les séparément a I'aide d'un
chiffon humide.

Pile

Si votre appareil ne fonctionne plus correctement, cela signifie probablement que les
piles sont déchargées. Dans ce cas, remplacez-les par des piles de type identique (voir
paragraphe Avant I'emploi).

Il est possible que si vous essayez d'utiliser des piles rechargeables, I'appareil ne
fonctionne pas, cela peut étre di d la taille ou & la capacité de charge des piles
rechargeables.

Veuillez éliminer les piles usagées de maniére écologique.
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(*) Service qualifié compétent: service aprés-vente du fabricant ou
de l'importateur ou une personne qualifiée, reconnue et habilitée
a faire ce genre de réparation afin d'éviter tout danger. Dans
tous les cas, veuillez retourner I'appareil auprés de ce service.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT - DIRECTIVE 2012/19/UE

Afin de préserver notre environnement et notre santé, I'élimination en fin de vie des
appareils électriques et électroniques doit se faire selon des régles bien précises et
nécessite I'implication de chacun, qu'il soit fournisseur ou utilisateur. C'est pour cette raison

)¢

que votre appareil, tel que le signale le symbole =mm apposé sur sa plaque signalétique
ou sur I'emballage, ne doit en aucun cas étre jeté dans une poubelle publique ou privée
destinée aux ordures ménageres. L'utilisateur a le droit de déposer I'appareil dans des lieux
publics de collecte procédant & un tri sélectif des déchets pour étre soit recyclé, soit
réutilisé pour d'autres applications conformément a la directive.

La notice d'utilisation est aussi disponible en format électronique sur simple demande
aupres du service apres-vente (voir carte de garantie).
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ESPANOL

CONSEJOS DE SEGURIDAD

Lea detenidamente el modo de empleo antes de utilizar el aparato,
y siempre siga las medidas de seguridad y el modo de
funcionamiento.

Importante: Este aparato puede ser utilizado por nilos mayores
de 8 afios y personas con capacidades fisicas reducidas,
sensoriales o mentales o con falta de experiencia o conocimiento,
si se les ha dado la supervisidén o instrucciones relativas al uso
seguro del aparato y los riesgos involucrados. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y mantenimiento del aparato no
debe ser hecho por niflos a menos que sean mayores de 8 afios
y estén supervisados. No deje de vigilar su aparato y el cable y no
lo deje nunca a cargo de nifios menores de 8 afios o0 de personas
no responsables especialmente cuando esta enchufado a la toma
de corriente o se esta enfriando.

o No deje nunca su aparato sin vigilancia cuando esté en
marcha.

o Compruebe de vez en cuando que el aparato no esté dafiado.
Nunca utilice el aparato si esta dafiado. Todas las
reparaciones deben ser hechas por un servicio técnico
cualificado recomendado por el distribuidor(*).

o Utilice el aparato solamente para usos domésticos y de la
manera indicada en este manual de instrucciones.

o No sumerja nunca el aparato en el agua o en cualquier otro
liquido por ninguna razén.

o Antes de limpiar el aparato, quite siempre las pilas.

o Silas pilas gotean, quitelas, limpie los contactos del aparato y
lavese las manos.

o Si no va a utilizar el aparato durante un largo periodo de
tiempo, quite las pilas para que no gotee.
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ANTES DE UTILIZAR EL APARATO

e  Este aparato funciona con 4 pilas AA/(L)RO6.

e  Retire el deposito girandolo hasta el simbolo ¥ en la unidad del motor termina en
frente del candado abierto @' en el deposito.

e llene el depésito transparente con sal o pimienta.

e Quite el compartimento de las baterias de la carcasa metdlica del aparato y
coloque las pilas de manera que la parte superior de las pilas corresponda con el
simbolo + indicado en el alojamiento de las pilas.

. Ponga la bateria en el compartimento del deposito asegurese de que las 2 barras
metdlicas del compartimento de la bateria se colocan en los 2 pequenos anillos
metdlicos del tanque.

e Ponerla carcasa metdlica en el tanque montado y el compartimento de las
baterias de tal manera que el simbolo ¥ en la unidad del motor se coloca delante
del candado abierto ¢ en el deposito y atornillar hasta que el simbolo ¥ termina en
frente del candado cerrado & . A continuacion, tire suavemente del tanque para
asegurarse de que estd bien apretado en la unidad del motor.

uso

e Anfes de sazonar sus preparaciones, puede gjustar el tamano del sal y de la
pimienta molida girando el botén que estd debajo del aparato.

. Por esto, remueva la proteccion sacdndola y gire el botdn en el sentido de las
agujas del reloj para granos mds finos o en el sentido contrario para granos mds
gruesos.

. Mantenga el aparato por encima de la preparacién a sazonar y pulse el botdn
situado por encima del aparato. La luz ilumina la parte que sazona.

MANTENIMIENTO

Desmonte las diferentes partes del aparato y limpielas de manera separada con un
paiuelo himedo.

Pila

Si su aparato no funciona a la perfeccién serd debido a que las pilas estdn descargadas.
En este caso reemplace las pilas viejas por unas nuevas del mismo tipo

(cf. Antes de utilizar el aparato).

Es posible que si usted frata de utilizar baterias recargables, el aparato no funciona, lo
que puede ser causado por el tamano o la capacidad de las baterias recargables.

Por favor deposite las pilas usadas en un contenedor ecoldgico apropiado para este
Uso.
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(*) Servicio técnico cualificado: servicio técnico del fabricante o del
importador o una persona cualificada, reconocida y habilitada a fin
de evitar cualquier peligro. En cualquier caso devuelva el aparato
al servicio técnico.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE — DIRECTIVA 2012/19/UE

Para poder preservar nuestro medio ambiente y proteger la salud humana, los residuos
eléctricos y equipos electrénicos deberian ser destruidos de acuerdo con unas normas
especificas con la implicacion de ambos proveedores y consumidores. Por esta razén,

como indica el simbolo == en la placa de datos técnicos, su aparato no deberia ser
firado en un contenedor municipal sino que deberia ser devuelto a la tienda, o dejado en
un punto de recoleccién para ser reciclado o usado para otras aplicaciones conforme a
la directiva.

El manual de usuario con una simple peticion estd también disponible en formato
electrénico desde el servicio técnico (véase la garantia).
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POLSKI

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Zanim zaczniesz uzywaC urzgdzenie przeczytaj uwaznie
instrukcje i postepuj wytacznie z jej wskazaniami.

Wazne: Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku 8
lat i wiecej oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
czuciowymi lub umystowymi, albo osoby nie majgce
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jesli zastosowano nad nimi
nadzér lub udzielono im instrukcji dotyczgcych bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia i zwigzanych z tym niebezpieczenstw.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja przez uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze majg one wiecej niz 8 lat i sg pod nadzorem.
Nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia wraz z przewodem bez
nadzoru, trzymaj z dala od dzieci ponizej 8 roku zycia i 0sdéb
niepowotanych zwtaszcza kiedy jest podtgczone do sieci lub sie
chtodzi.

o Nigdy nie pozostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

o Regularnie sprawdzaj czy urzadzenie nie jest uszkodzone.
Nie uzywaj urzgdzenia wykazujgcego cechy uszkodzenia.
Wszelkie naprawy powinny by¢ dokonane przez
wykwalifikowany zaktad naprawczy (*).

o Uzywaj urzgdzenie wytgcznie do uzytku domowego wedtug
wskazan niniejszej instrukciji.

o Nie zanurzaj w wodzie ani zadnym innym ptynie.

o Przed czyszczeniem pamietaj aby odtgczy¢ baterie.

o W przypadku wylania baterii, wyjmij je, wyczy$c¢ styki i
wymien baterie na nowe. Doktadnie umyj rece.

o Jezeli nie uzywasz urzgdzenia przez dtugi czas, wyjmij
baterie.
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PRZED UZYCIEM

Urzagdzenie jest zasilane 4 bateriami AA/(L)ROé.

Wyciaggnij zbiornik obracajgc go tak aby symbol ¥ na metalowej obudowie
znajdowat sie przed znakiem otwartej ktddki & na przezroczystym zbiorniku.
Napetnij przezroczystqg cze$¢ urzgdzenia solq lub pieprzem.

Wyjmij komore na baterie z metalowej obudowy urzgdzenia i umie$c baterie w
miejscu do tego przeznaczonym, zwrd¢ uwage aby gérna strona baterii
korespondowata z odpowiednim znaczkiem w obudowie.

Umie$¢ komore z bateriami w zbiorniku i upewnij sie, ze 2 metalowe ztgczki z komory
umieszczone sg na 2 matych metalowych okregach zbiornika.

Zatdz metalowq obudowe na zamontowanym zbiorniku wraz z komorqg z bateriami
tak aby symbol ¥ na metalowej obudowie znajdowat sie przed znakiem otwartej
ktodki & na przezroczystym zbiorniku. Przekre¢ zbiornik do momentu az symbol ¥ na
metalowej obudowie bedzie znajdowat sie przed znakiem zamknietej ktddki @ .
Nastepnie pociggnij delikatnie zbiornik, aby upewni¢ sie, ze jest catkowicie
przykrecony do metalowej obudowy.

UZYTKOWANIE

Przed przyprawieniem potrawy, mozesz ustawi¢ grubos$¢ mielenia soli lub pieprzu,
obracajqc specjalny przycisk znajdujgcy sie na spodzie urzgdzenia.

Aby to uczyni¢, zdejmij ostone, delikatnie pociggajac i obré¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara aby ziarna byty mate lub w strone przeciwng aby mieli¢ “na
grubo”.

Trzymajac mitynek nad potrawaq, nacisnij przycisk znajdujacy sie w gérnej czesci
obudowy. W trakcie przyprawiania zapali sie lampka kontrolna.

CZYSICIENIE

Oddziel poszczegélne czesci urzqdzenia i wytrzyj kazdg miekkq sciereczka.

Zasilanie

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidlowo, moze to by¢ spowodowane roztadowaniem
baterii. Zuzyte baterie nalezy wymieni¢ na nowe, takiego samego typu (zobacz paragraf
Przed uzyciem).

MoZliwe jest, ze jesli zaczniesz uzywac akumulatorkdw, urzgdzenie nie bedzie dziataé, co
moze by¢ spowodowane rozmiarem baterii lub poziomem tadowania akumulatorkéw.
Zuzyte baterie oddaj do punkiu sktadowania.
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(*) Wykwalifikowany zaktad naprawczy: Osoba wskazana przez
dziat sprzedazy producenta lub importera lub kazda osoba
posiadajgca niezbedne kwalifikacje umozliwiajgce dokonywanie
tego typu napraw bez stwarzania zagrozenia. W kazdym
przypadku urzgdzenie nalezy przekazywac¢ tym osobom.

OCHRONA $RODOWISKA NATURALNEGO

Symbol == na tabliczce znamionowej urzgdzenia oznacza, ze produkiu nie wolnho
wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Polskie prawo zabrania
pod karg grzywny tqgczenia zuzytego sprzetu elekirycznego i elekironicznego wraz z
innymi odpadami. Dbajgc o pozbycie sie produktu w nalezyty sposdb, mozna zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego,
jakie mogtyby wynikng¢ z niewtasciwego postepowania z odpadami powstatymi ze
zuzytego sprzetu elektronicznego.

System zbierania zuzytego sprzetu jest zgodny z obowigzujgcymi na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej normami prawnymi, (Ustawa z dnia 29 lipca 2005, Dziennik Ustaw
Nr 180 poz.1494 i 1495) obowigzki wynikajgce z ustawy przejeta w imieniu przedsiebiorcy
Organizacja Odzysku. Gospodarstwo domowe petni istotng role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu elektrycznego.
Przestrzeganie zasad selektywnej zbidrki sprzetu ma zapewnié wtasciwy poziom ochrony
zdrowia ludzkiego i srodowiska naturalnego.

Na prosbe Klienta, instrukcja obstugi jest rowniez dostepna w formie elektronicznej w
ramach obstugi posprzedazowej (zobacz karta gwarancyjna).
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@ NEDERLANDS
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig alvorens u uw toestel
gebruikt, en respecteer altijd de veiligheids- en de
gebruiksvoorschriften.

Belangrijk: Het toestel mag worden gebruikt door kinderen van
meer dan 8 jaar oud en door personen met beperkte fysieke,
sensoriéle of mentale capaciteiten of met een gebrek aan ervaring
of kennis als ze onder toezicht staan of vooraf instructies hebben
gekregen betreffende een veilig gebruik van het toestel en de
risico’s die ermee gepaard gaan. Kinderen mogen in geen geval
met het toestel spelen. Schoonmaak en onderhoud mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze 8 jaar of ouder zijn en
onder toezicht staan. Laat uw toestel en zijn snoer nooit zonder
toezicht en binnen het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar of van
ontoerekeningsvatbare personen, vooral wanneer het onder
spanning staat of wanneer het aan het afkoelen is.

o Laat uw toestel tijdens het gebruik nooit zonder toezicht.

o Controleer regelmatig of het toestel niet beschadigd is. Gebruik
het toestel niet indien het enige beschadiging vertoont.
Herstellingen dienen te worden uitgevoerd door een bekwame
gekwalificeerde dienst(*).

o Gebruik het toestel enkel voor huishoudelijk gebruik en op de
wijze zoals vermeld in de gebruiksaanwijzing.

o Dompel het toestel nooit onder in water of in enige andere
vloeistof.

o Verwijder de batterijen vooraleer u het toestel reinigt.

o Indien de batterijen lekken, gelieve ze te verwijderen, de
contacten van het toestel te reinigen en daarna uw handen te
wassen.

o Indien u het toestel lange tijd niet gebruikt, verwijder dan de
batterijen zodat ze niet lekken.
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VOOR HET EERSTE GEBRUIK

e Dit foestel werkt op 4 AA/(L)RO6 batterijen.

e Verwijder het reservoir door het te draaien tot het symbool ¥ op het motorblok zich
rechtover het open hangslotje & op het reservoir bevindt.

e Vul het doorzichtige reservoir met zout of peper.

e Verwijder het batterijvak uit de metalen behuizing van het toestel en steek de
batterijen zo in het vak dat de bovenkant van de batterijen overeenkomt met het +-
teken in het batterijvak.

e Zet het batterijvak op het reservoir en zorg ervoor dat de 2 metalen staafies van het
batterijvak op de 2 kleine, metalen ringetjes van het reservoir geplaatst worden.

e Zet de metalen behuizing zo op het samengestelde reservoir en batterijvak dat het
symbool ¥ op het motorblok zich rechtover het open hangslotie & op het reservoir
bevindt en schroef het reservoir vast fotdat het symbool ¥ rechtover het gesloten
hangslotje  komt te staan. Trek dan zachtjes aan het reservoir om te controleren of
het goed aan het motorblok is vastgemaakt.

GEBRUIK

e  Alvorens u uw bereidingen kruidt, kunt u de grootte van de gemalen zout- en
peperkorrels aanpassen door aan de knop onderaan het toestel te draaien.

e  Verwijder daarvoor het beschermkapje en draai de knop in wijzerzin voor fijnere
korrels en in tegenwijzerzin voor grotere korrels.

. Houd het toestel boven de bereiding die u wilt kruiden en druk op de knop die zich
bovenop het toestel bevindt. Het lichtje verlicht het deel dat u kruidt.

ONDERHOUD

Demonteer de verschillende delen van het toestel en reinig ze afzonderlijk met een
vochtige doek.

Batterij

Indien uw toestel niet meer goed werkt, is het waarschijnliik omdat de batterijen ontladen
zijn. In dit geval moet u deze door nieuwe batterijen van hetzelfde type vervangen (cf.
Véor het gebruik).

Het is mogelijk dat het apparaat niet functioneert als u oplaadbare batterijen gebruikt
wegens de grootte of de oplaadcapaciteit van de oplaadbare batterijen.

Gelieve de oude batterijen op milieuvriendelike wijze te sorteren.
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(*) Bekwame gekwalificeerde dienst: klantendienst van de
fabrikant of de invoerder, die erkend en bevoegd is om dergelijke
herstellingen te doen zodat elk gevaar vermeden wordt. Gelieve
het toestel bij problemen naar deze dienst terug te brengen.

MILIEUBESCHERMING - RICHTLIJN 2012/19/EU

Om ons milieu en onze gezondheid te beschermen, moet afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur in overeenstemming met welbepaalde regels weggegooid
worden. Dit vergt zowel de inzet van de leveranciers als van de gebruikers. Daarom mag
uw apparaat, zoals op het typeplaatie of op de verpakking aangegeven door het

symbool == |, niet met het gewone huisvuil weggegooid worden. De gebruiker heeft het
recht het toestel naar een gemeentelik centrum van gescheiden inzameling te brengen
waar het overeenkomstig de richtlijn hergebruikt, gerecycleerd of voor andere doeleinden
gebruikt zal worden.

De handleiding is op simpele aanvraag ook verkrijgbaar in elektronisch formaat bij de
klantendienst (zie garantiekaart).
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@ SLOVENSKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pred pouzivanim zariadenia si pozorne precitajte tieto pokyny, a
vzdy dodrzujte bezpe€nostné a prevadzkoveé pokyny v navode.

Délezite : Osoby (vratane deti nad 8 rokov), ktoré nie su schopné
pouzivat zariadenie bezpecnym spésobom kvoli fyzickym,
zmyslovym alebo dusevnym schopnostiam alebo kvdli nedostatku
skusenosti alebo vedomosti, nesmu nikdy pouzivat toto
zariadenie, ak nie su pod dohlfadom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo ak predtym nedostali pokyny tykajuce sa
bezpeéného pouZivania zariadenia.

Na deti je potrebné dbésledne dohliadat, aby nepouZivali toto
zariadenie ako hracku. Cistenie a udrzbu pristroja nesmu
vykonavat deti, jedine ak dosiahli 8 rokov a su pod dozorom
dospelej osoby. Nikdy nenechavajte spotrebic jeho el. kabel bez
dozoru a v dosahu deti mladsich ako 8 rokov alebo
nezodpovednych os6b, hlavne ak je pristroj zapojeny na siet, ¢i sa
chladi.

o Zariadenie nikdy nenechavajte bez dozoru, ked sa pouziva.

o Z Casu na Cas skontrolujte pristroj na poruchy. Nikdy
nepouzivajte pristroj ak vykazuje akékolvek poruchy. VSetky
opravy by mal vykonavat kompetentny, kvalifikovany
elektrikar(*).

o Zariadenie pouzivajte iba na domace ucely a spbésobom, aky
je uvedeny v tychto pokynoch.

o Zariadenie nikdy a zo ziadneho dévodu neponarajte do vody
alebo do akejkolvek kvapaliny.

o Vzdy pred Cistenim odoberte batériu.

o Ak vyteka bacteria, oCistite kontakty a umyte si dokladne ruky.

o Ak nebudete pouzivat pristroj dlhSiu dobu, vyberte batérie z
pristroja.
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PRED POUZITIM

e Tento pristroj pracuje s batériami 4 AA/(L)R0O6.

e Odoberte nddrz otocenim motorovejjednotky az symbol ¥ na motore smeruje
k symbolu na nddrzi ¢'.

e Naplite priesvitnd nddobu/nadrz solou alebo korenim.

e  Odoberte kryt batérii z kovového pristroja a viozte batérie podla polarizécie — symbol
+ vo vnutri.

e Zasunte kryt naspdat na nddrz a uistite sa, Ze 2 kovové kontakty batérie a kontakty na
pristroji s na sprdvnom mieste.

e Nasadte kovovy kryt na nddrz a €ast s batériou tak, aby symbol ¥ na motorovej
Casti je umiestneny pred symbolom & na nddrzi a oto&te nddrz az symbol ¥ smeruje
na symbol uzavretého z&mku & . Jemne potiahnite za nddrz, aby ste sa uistili, Ze je
upevnend na motorovu jednotku.

PREVADZKA

e Skér nezsi zacnete korenit jedlo, mdzete prispdsobit velkost pomletej soli alebo
korenia stlac¢enim tlacidla na pristroji.

e  Odoberte ochranny kryt a otocte hlavu v smere hod. Ruciciek pre jemnejsie mletie a
profi smeru pre hrubsie pomletie.

e  Drzte pristroj nad jedlom, ktoré chcete okorenit a stlacte tlacidlo na vrchnej strane
pristroja. Svetielko osvieti Cast, ktorU korenite.

UDRZBA
Demontujte vietky Casti pristroja a ocCistite ich jednotlivou vihkou handrou.

Batéria

Ak V&S pristroj nepracuje poriadne je mozné, ze batéria je vybitd. V takom pripade
vymernte batériu za nova.

Je mozné, Zze budete chcief pouzitf dobijatelné batérie, ale pristroj nebude pracovat,
kvoli kapacite nabijania batérii.

Prosim star(/vybitU batériu odstrante podla predpisov o Zivotnom prostredi.
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(*) Prislusny kvalifikovany elektrikar: oddelenie popredajného
servisu vyrobcu alebo dovozcu alebo akejkolvek osoby, ktora je
kvalifikovana, schvalena a kompetentna vykonavat tento druh
oprav, aby sa predislo akémukolvek nebezpecenstvu. V pripade
potreby vratte spotrebi€ tomuto elektrikarovi.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA - SMERNICA 2012/19/E0

Kvoli ochrane ndsho zZivotného prostredia a ludského zdravia by sa mal odpad
z elektrickych a elektronickych zariadeni likvidovaf v sUlade so Specifickymi pravidlami so

zapojenim sa doddvatelov aj pouzivatelov. Z tohto dévodu, ako signalizuje symbo!
na §titku s menovitymi Udajmi alebo na obale, by ste toto zariadenie nemali vyhadzovat
spolu s netriedenym komundinym odpadom. Pouzivatel md prdvo priniest vyrobok na
zberné miesto komundineho odpadu, ktoré vykondva recykldciu odpadu
prostrednictvom opd&tovného poutzitia, recykldcie alebo pouzitia na iné Ucely v stlade so
smernicou.

Ndvod na pouzitie je dostupny aj v elektronickej verzii, staci si ho vyziadat
U autorizovaného servisu (pozri zarucny list).
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@ CESTINA

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pfed pouzivanim zafizeni si peclivé pfectéte tyto pokyny, a vzdy
dodrzujte bezpecnostni a provozni pokyny v navodu.

Dualezité: Osoby (véetné déti), které nejsou schopny pouZivat
zafizeni bezpe¢nym zpiasobem kvili fyzickym, smyslovym nebo
dusevnim schopnostem nebo kvili nedostatku zkusenosti nebo
znalosti, nesmi nikdy pouZivat toto zafizeni, pokud nejsou pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud
pfedtim nedostali pokyny tykajici se bezpecného pouZivani
zarfizeni.

Na déti je treba dusledné dohlizet, aby nepouZivali toto zafizeni
Jako hracku.

o Nikdy nenechavejte bez dozoru, kdyz se pouziva.

o Cas od &asu zkontrolujte pfistroj na poruchy. Nikdy
nepouzivejte pfistroj, pokud vykazuje jakékoliv poruchy.
Veskeré opravy by mél provadét kompetentni, kvalifikovany
elektrikar (*).

o Zafizeni pouzivejte pouze pro domaci ucely a zplsobem, jaky
je uveden v téchto pokynech.

o Nikdy a ze zadného divodu neponofujte do vody nebo do
jakékoliv kapaliny.

o Vzdy pFed Cisténim odeberte baterii.

o Pokud vytéka baterie, oCistéte kontakty a umyijte si dukladné
ruce.

o Pokud nebudete pouzivat pristroj delSi dobu, vyjméte baterie
Z pristroje.

(*) Pfislusny kvalifikovany elektrikaf: oddéleni poprodejniho
servisu vyrobce nebo dovozce nebo jakékoli osoby, ktera je
kvalifikovana, schvalena a kompetentni provadét tento druh oprav,
aby se predeslo jakémukoli nebezpedi. V pfipadé potfeby vratte
spotiebi¢ tomuto elektrikari.
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PRED POUZITIM

e Tento pfistroj pracuje s bateriemi 4 AA/(L)R0O6.

e Sejméte nddrz otocenim motorové jednotky az symbol ¥ na motoru sméfuje k
symbolu na n&drzi .

e Naplnrite prdsvitnou nddobu / nddrz soli nebo korenim.

e  Sejméte kryt baterii z kovového piistroje a viozte baterie podle polarizace — symbol +
uvnitf.

e Zasunte kryt zpét na nddrz a ujistéte se, Ze 2 kovové kontakty baterie a kontakty na
pfistroji jsou na sprdvném misté.

e Nasadte kovovy kryt na nddrz a ¢dast s baterii tak, aby symbol ¥ na motorové cdstije
umistén pred symbolem & na nddrzi a otocte nddrz az symbol ¥ sméfuje na symbol
uzavieného zdmku @ . Jemné zatdhnéte za nddrz, abyste se uijistili, Ze je upevnéna
na motorovou jednotku.

PROVOZ

e NezsizaCnete korenit jidlo, mZete prizpUsobit velikost pomleté soli nebo koreni
stisknutim tlacitka na pfistroji.

e Sejméte ochranny kryt a otocte hlavu ve sméru hod. Rucicek pro jemnéjsi mleti a
proti sméru pro hrubsi pomleti.

e Drzte pfistroj nad jidlem, které chcete okorenit a stisknéte tlacitko na vrchni strané
pristroje. Svétélko osviti Cast, kterou korend.

UDRZBA
Demontujte viechny Edsti pristroje a ocistéte je jednotlivé vihkym hadrem.

Baterie

Pokud Vd&s pfistroj nepracuje porddné je moziné, ze baterie je vybitd. V takovém pripadé
vymeénte baterii za novou.

Je moiné, ze budete chtit pouzit dobijeci baterie, ale piistroj nebude pracovat, kvUli
kapacité nabijeni baterii.

Prosim starou / vybitou baterii odstrarite podle predpist o zivotnim prostiedi.
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OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTRED{ — SMERNICE 2012/19/EU

Kvidli ochrané& naseho Zivotniho prostiedi a lidského zdravi by se mél odpad z elektrickych
a elektronickych zafizeni likvidovat v souladu se specifickymi pravidly se zapojenim se

dodavateld i uzivateld. Z tohoto divodu, jak signalizuje symbol = na stitku s jmenovitymi
Uddaiji nebo na obalu, byste toto zafizeni neméli vyhazovat spolu s netfidénym komundinim
odpadem. UZivatel md prdavo piinést vyrobek na sbérné misto komundiniho odpadu,
které provadirecyklaci odpadu prostrednictvim opétovného poufiti, recyklace nebo
poutziti k jinym Uceldm v souladu se smémici.

Ndvod k pouziti je dostupny iv elektronické verzi, staci si ho vyzddat u autorizovaného
servisu (viz zarucni list).
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